
Sicherheitskomponenten
    

    
safety equipments

components for your success

 English

Deutsch 



2

        Sicherheitskomponenten  Becherelevatoren für 
safety equipments for bucket elevators
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 ��VIGIRO SV 26  
DREHZAHLÜBERWACHUNG

 Auslöser integriertem mit
  

MOTION CONTROLLER  
WITH INTEGRATED  
UNDER SPEED SWITCH

 ��VIGIRO IP 26  
DREHZAHLÜBERWACHUNG
mit  Zähler integriertem 

 

MOTION CONTROLLER  
WITH INTEGRATED  
PULSE COUNTER SWITCH

 ��VIGIMAT DNC 30  
VERSTOPFUNGSSONDE 
Level & choke sensor

 ��VIGIMAT DNC 30  
VERSTOPFUNGSSONDE 
Level & choke sensor

 ��VIGIBELT TOUCH  
STAUBDICHTE

 CHIEFLAUFÜBERWACHUNGS
 

DUSTPROOF BELT  
ALIGNMENT SYSTEM

 ��VIGIBELT CDS 80 C  
STAUBDICHTE 
D 
DUSTPROOF BELT  
ALIGNMENT SYSTEM

 ��VIGITHERM GST 100 
TEMPERATURÜBERWACHUNG 
bearing temperature sensor

 ��VIGITHERM GST 100 
TEMPERATURÜBERWACHUNG 
bearing temperature sensor
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STAUBDICHTE  SCHIEFLAUFÜBERWACHUNG 
dustproof belt alignment system — ATEX II 2 D-Ex tb IIIC T 90°C Db IP68

VIGIBELT
TOUCH

  No  Anschluß Atex  Atex 21

12x48 V DC Câble / Cable * 55 KVT 91222 TE 55 KVT 71226 TE

12 - 250 V AC/DC Câble / Cable * 55 KVT 9ME 42T 55 KVT 7ME 45T

� *   / C able 2m -  21 : 10 m

n
Auslösung  Gurtkontakt durch 

E
Montage
paarweise

 Elevatorschachts, des Außenseite der auf 
 Verschraubung) und Dichtung mit komplett (Lieferung 

Öffnung
am  Schacht aufsteigenden 

 mm 55 Ø mit 

Bohrung  mm 51 x 51 Verschraubung: für 

Verschraubung:  6 M 

ATEX 
NORMEN

94/9/ECEC ;
E

  
N/IEC 60079-0 ;  

EN/IEC 60079-31 ; 
IP68 - IEC 60529

control
Activated by the belt contact

Installation
Installed outside the elevator leg  
per PAIR (Supply with gasket and bolts)
Casing opening of ø55 mm  
on the rising leg
Bolts center to center : 51x51 mm
Bolts diameter : M6

STANDARDS
Eligible for the standard ATEX 94/9/EC ; 
EN/IEC 60079-0 ; 
EN/IEC 60079-31;
IP68-IEC 60529

unverbindliches  Dolkument  - Non contractual document

Auslösung durch 5 > Gurtkontakt      daN  /  Activated by  the belt contact  >  5 daN

Der  Steuerung bestehendee  einna  werden oderangeschlossen M-Jet Überwachungssystem ein an direkt kann TOUCH VIGIBELT 

The VIGIBELT TOUCH devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET
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STAUBDICHTE  SCHIEFLAUFÜBERWACHUNG 
dustproof belt alignment system  — ATEX 21(II 2 D) IP67 T 80°C

VIGIBELT
CDS 80 C

    No Atex  Atex 21

10 - 36 V DC Câble / Cable * 55 KDS 980100 55 KDS 780100

20 - 264 V AC/DC Câble / Cable * 55 KDS 980110

� *   / Cable 2m -  21 : 10 m

n
integrierter  Sensor induktiver 
• �

15 / 20 / 25 / 30 / 36 (mm) Innenseite  Elevatorschacht 

•  �




 

E
egatnoM

paarweise  )Verschraubung und Dichtung mit (Lieferung - 
 ,sthcahcsrotavelE sed etiesneßuA red fua 

quadratische
am  Schacht aufsteigendem 

 mm, 110 Öffnung: 

NORMEN
 zulässig  nach IEC 61508    S 

gnuztessuarro(V  e)tieS redej fua nerosneS 2 

control
integrated inductive detector
• �Preset control range : 

15 / 20 / 25 / 30 / 36 (mm) Inner side of the elevator leg
• �Control precision : (On request it is possible to presset  

in our works the control distance)

Installation
INSTALLED outside the elevator leg  
per PAIR (Supply with gasket and bolts)
square opening of 110 (mm)  
on the rising leg

STANDARDS
Eligible for the standard EC 61508 SIL 2  
(provides you install 2 sensor per side)

 Dokument  unverbindliches -  Non contractual document

A

                                   : Metallziel  Elevatorbechers eines antatt installieren zum 
Steel target installed in place of an elevator bucket

gnusölsuA  rehcebrotavelE ehcsillatem dnu rosneS nevitkudni hcrud ,tkatnoktruG enho   /  Activated without belt contact, by inductive detector and metal bucket

Einstellung  Schaltabstandes des 

erD  teuerungS bestehende eine an oder werden angeschlossen etJM- berwachungssystemÜ ein an direkt kannC80  CDS LTEBIGIV 

The VIGIBELT CDS 80 C devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET
Les VIGIBELT TOUCH peuvent être raccordés directement à un automate ou au monitoring system M-JET /  
The VIGIBELT TOUCH devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET

   

Einstellbereiche 

Einstellelement
 entfernen)

 Inbetriebnahme (vor 
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unverbindliches  Dokument  - Non contractual document

Control :
integrated inductive detector
• � Vmax : 500 rpm

Quick fitting  
to shaft :
• �M12 assembling (M10 optional) 
• �Anti rotative flexible strap
Eligible for the standard IEC 61508 : SIL 2

Standards :
• �Directive ATEX 94/9/EC ; EN 50014 ; EN 50281-1-1 ; 

IEC 61241-0 ; IEC 61241-1 ; ISO 13849-1

            DREHZAHLÜBERWACHUNG                      ÄHLERZ INTEGRIERTEM MIT 
motion controller with integrated pulse counter switch 

ATEX IP67 T 80°C

 
integrierter  Sensor induktiver 
• � V  

schnelle
 Welle

 der auf Befestigung 

• �A      optional) (M10 M12Befestigung 
• �T
zulässig IEC  nach 61508 :  2SIL  

ES 
• �DATEX 94/9/EC ; EN 50014 ; EN 50281-1-1 ; 

IEC 61241-0 ; IEC 61241-1 ; ISO 13849-1

VIGIRO 
IP26

    No Atex  Atex 21

10 - 36 V DC Câble / Cable * 55 CRCI 91250 T 55 CRCI 71251 T

20 - 264 V AC/DC Câble / Cable * 55 CRCI 91253 T

� * Kabel  / Cable 2m -  21 : 10 m

OPTION  / Optional :  M12 (55 CRAI 44012)

• �Magnetbefestigung  notwendig) bohren (kein 
• �Magnetic fitting (to avoid tapping)

Der  Steuerung bestehende eine an oder erdenw angeschlossen etJM- stemyachungsswberÜ ein an tkdire annk IP26 IGIROV 

The VIGIRO IP 26 devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET

 

Impulszähler 
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unverbindliches  Dokument  -  Non contractual document

             DREHZAHLÜBERWACHUNG              AUSLÖSER INTEGRIERTEM MIT
Motion controller with integrated under speed switch

          nicht  nutzbar M-Jet mit / Not usable with the monitoring M-JET  ATEX IP67 T 80°C

 
integrierter  Sensor induktiver 
• �von  Impulsen/min 6000 bis 6 

•  �S   
• � V  

schnelle
 Welle der auf

 Befestigung 

• �A   
flexible• �T

unabhängiger
 Bedienung intuitive und einfache notwendig,

 Überwachung keine Sensor, 

 
• �  94/9/EC ; E N 50014  ;  

EN 50281-1-1 ; IEC 61241-0 ; IEC 61241-1 ; ISO 13849-1

Control :
integrated inductive detector
• �From 6 to 6000 pulses/min
• �Preset under speed level -33/-20/-11/-6 (%) 
• � Vmax : 500 rpm

Quick fitting  
to shaft :
• �M12 assembling (M10 optional) 
• �Anti rotative flexible strap
Self-working, monitoring not   
requireD ; Intuitive and easy setting

Standards :
• �Directive ATEX 94/9/EC ; EN 50014 ; EN 50281-1-1 ; 

IEC 61241-0 ; IEC 61241-1 ; ISO 13849-1

VIGIRO 
SV26

    Anschluß No Atex  Atex 21

10 - 36 V DC M12 55 CRSV 91200 T 55 CRSV 71200  T

20 - 264 V AC/DC 1/2” 55 CRSV 91201 T

OPTION / Optional :  M12 (55 CRAI 44012)

• �Magnetbefestigung  notwendig) bohren (kein 
• �Magnetic fitting (to avoid tapping)

Les VIGIRO IP 26 peuvent être raccordés directement à un automate ou au monitoring system M-JET /  
The VIGIRO IP 26 devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET

 

 

Drehzahlsensor 

 "Lern"-Steuerung 



8

unverbindliches  Dokument  - Non contractual document

DREHZAHLÜBERWACHUNG
 SENSORINDUKTIVEM                         MIT 

 METALLHALTERUNG; MIT 

MOTION CONTROLLER STEEL support 
with INDUCTIVE switch

ATEX IP67 T 80°C

DREHZAHLÜBERWACHUNG
O                           SENSOR INDUKTIVEMHNE

 METALLHALTERUNG MIT 

MOTION CONTROLLER STEEL 
Support without inductive SWITCH (55 CRLS 908910)

OPTION  / Optional :  M8 (55 CRAI 44008)

• �Magnetbefestigung  notwendig) bohren (kein 
• �Magnetic fitting (to avoid tapping)

INDUKTIVER  MPULSZÄHLERI / Inductive pulse counter switch

GIRO L 
IP 18

• �D
• �Diameter 18

Spannung   Anschluß 
No Atex 

Atex 22 Atex 21

10 - 36 V DC
 / Cable 55 CRLI 90861 T 55 CRLI 80874 I 55 CRLI 70872 T

M12 55 CRLI 90860 I

20 - 264 V AC/DC
 / Cable 55 CRLI 90864 T 55 CRLI 80865 I

1/2” 55 CRLI 90863 T

induktiver  Geschwindigkeitssensor / Inductive UNDER speed SWITCH 

GIRO L 
SV 18

•  �D     
 3  Impulse/min 6000 bis 
• �P  -20% bis

• �V  
• �Diameter 18 :  

3 to 6000 pulses / min
• �Preset at -20 %
• �Vmax : 500 rpm

Spannung     Anschluß 
No Atex 

Atex 22 Atex 21

10 - 36 V DC

 / Cable

M12 55 CRLV 80812 I

GIRO L 
SV 30

• �D     
5  Impules/min 300 bis 
• �R   

•
Potentiometer
 �V max  : 500   /min
• �Diameter 30 :  

5 to 300 pulses / min
• �Electronic adjustment
• �Vmax : 500 rpm

10 - 36 V DC

Kabel  / Cable 55 CRLV 90821 T 55 CRLV 70822 T

M12 55 CRLV 80831 I

20 - 264 V AC/DC  / Cable 55 CRLV 90824 T 55 CRLV 80834 I

 �D  
Different cable lenght available according to the models
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unverbindliches  Dokument  - Non contractual document

DREHZAHLÜBERWACHUNG
MIT                           SENSOR INDUKTIVEM 

 KUNSTSTOFFHALTERUNG MIT 

M otion controller PLASTIC support    
with INDUCTIVE switch

ATEX IP67 T 80°C

REHZAHLÜBERWACHUNGD

                    
                          OHNE  SENSOR INDUKTIVEM

 KUNSTSTOFFHALTERUNG MIT 

Motion controller PLASTIC Support 
     without inductive switch (55 CRHs 712910)

NDUKTIVERI  IMPULSZÄHLER / Inductive pulse counter switch

GIRO H 
IP 18

• �D  
• �Diameter 18

pannungS nschluß   A  
No Atex 

Atex 22 Atex 21

10 - 36 V DC
  / Cable 55 CRCI 91261 T 55 CRCI 81274 I 55 CRCI 7172 T

M12 55 CRCI 91260 I

20 - 264 V AC/DC
  / Cable 55 CRCI 91264 T 55 CRCI 81265 I

1/2” 55 CRCI 91263 T

NDUKTIVERI  GESCHWINDIGKEITSSENSOR / Inductive UNDER speed SWITCH 

GIRO H 
SV 18

urchmesserD• �D    
3  Impulse/min 6000 bis 
• �P -20rogrammierbarp  bis  %
• �VVmax  : 500   /min
• �Diameter 18 :  

3 to 6000 pulses / min
• �Preset at -20 %
• �Vmax : 500 rpm

pannung S nschluß   A  
No Atex 

Atex 21

10 - 36 V DC

  / Cable

M12

GIRO H 
SV 30

• �D     
5  Impulse/min 300 bis 
• �R    

P eotentiom t re
• �Vmax : 500 t/min
• �Diameter 30 :  

5 to 300 pulses / min
• �Electronic adjustment
• �Vmax : 500 rpm

10 - 36 V DC

abelK  / Cable 55 CRSV 91221 T 55 CRSV 71222 T

M12

20 - 264 V AC/DC   / Cable 55 CRSV 91224 T

PTIONO  / Optional :  M12 (55 CRAI 44012)

• �  
•

befestigungagnetM  notwendig) bohren (kein
 �Magnetic fitting (to avoid tapping)

 
D

Different cable lenght available according to the models

 

 



10

nverbindlichesu  Dokument  - Non contractual document

EMPERATURSONDET  100 PT 

• � eeignetg  Stäube 20, Zone TEXA für 
• � 

 V 30 unter Spannungen    für
  Barriere elektrischer eigensicherer  

•  � �S
Leistungssteuerung  Thermostat/automatisch) (analoges /  

•
 �

nschlußA
  3/8" und 1/8" mit Schmiernippel

     auf Montage zur Flachstecker mit 

Kabel  m 3 Länge Teflon, in Litzeund    • �
• � emperaturbereich:T  -50°C/+180°C 

xplosionssichere• �  Atmosphären explosive für 

• � ertifikatZ L T yp CIE 03 AT EX 6008 X

• � -ZMontage  er ikattif ATEX II1 D Ex td A20 IP64 °T80 C

MPERATURSONDETE
Klasse  751 IEC DIN - B 

  100PT 

•  �
�U

 

 Zone ATEX- in ntage    Mo
       die für Barriere elektrischen sicheren    
 eigen- einer lmitte s Anschluß den benötigt• �  

 
 

• �  

ucha• �  erhältlich ATEX-Zulassung ohne 

• �   chmiernippelS 90° mit 1/4"-Gewinde 

•  �

• �   °-200 +C/ °250 C 

• �   Atmosphären explosive für 

• � T yp NI RE SI  03 AT EX 0120

• �� -ZMontage  er ikattif ATEX II2 G/D EEx ia T6 T5 dero  T4

    Atex 21  Atex 20

GST 100 LG Câble / Cable * 55 GST 7100 P

GST 100 HX Câble / Cable * 55 GST 7100 J

� * abelK  / Cable 2m -  21 : 10 m -  20 : 10 m

EMPERATURÜBERWACHUNGT
   

   
bearing temperature sENSOR

 ATEX

BEARING TEMPERATURE  
SENSOR PT 100 CLASS B DIN IEC 751
•  �Used in ATEX 21 Zone
•  �Require the connection through an intrinsic electric 

barrier for the assembly in zone Atex
•  �Analog signal requiring an interface of control  

for power (Analogical thermostat/ automaton)
•  �Also available for NO ATEX zone
•  �Threading ¼”G with 90° angled greasing device
•  �Cable & braid Teflon length 10m
•  �Temperature of use : -200°C / +250°C
•  �Explosion proof for explosive atmosphere
•  �Approval type INERIS 03 ATEX 0120
•  �Assembly certified ATEX II2 G/D EEx ia T6T5 or T4

BEARING TEMPERATURE  
SENSOR PT 100
•  �Used in ATEX 20 zone, dust
•  �Connecting without intrinsic electrical barrier  

for tension inferior or equal to 30V
•  �Analog signal requiring an interface of control  

for power (Analogical thermostat/ automaton)
•  �Threading type terminal for assembly on right  

greasing device 1/8”G and 3/8”G
•  �Screened Teflon Cable by braid length 3m
•  �Maximum Temperature of use : -50°C to +180 °C  

in ATEX zone / 180° in NO ATEX zone
•  �Explosion proof for explosive atmosphere
•  �Approval type LCIE 03 ATEX 6008X
•  �Assembly certified ATEX II1 D Ex td A20 IP64 T80°C

GST 100 LG GST 100 HX

Der  Steuerung bestehende eine an oder erdenw angeschlossen etJM- stemyachungsswberÜ ein an tkdire annk 100 GST THERMIGIV 

The VIGITHERM GST100 HX devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET
Les VIGIMAT DNC 30 peuvent être raccordés directement à un automate ou au monitoring system M-JET /  
The VIGIMAT DNC 30 devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET

 

 

analoges
 Thermostat/automatisch) (analoges teuerungLeistungss

 zur Schnittstelle eine benötigt Signal 
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• ����   
•

üllstandsmelderF
 ��Dkapazitiver  Sensor 

DNC 30
pannungS No   Anschluß Atex  Atex 22  Atex 21

10 - 30 V DC  / Cable * 55 DNC 9301 AT 55 DNC 8300 CI 55 DNC 7300 RS

10 - 250 V AC/DC  / Cable * 55 DNC 9300 BI 55 DNC 8300 BI

� * Câble 2m -  21 : 10 m

ERSTOPFUNGSSONDE  V  
Level & choke sensor

ATEX IP67 T 101°C

unverbindliches  Dokument - Non contractual document

UTILISATION
• Level indicator
• �Jam capacitive detector

Les VIGITHERM GST 100 HX peuvent être raccordés directement à un automate ou au monitoring system M-JET /  
The VIGITHERM GST100 HX devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET

Der  teuerungS endehbeste eine an oder erdenw lossenhangesc etJ-M ungssystemhacwberÜ ein an tkdire annk 30 DNC MATIGIV 

The VIGIMAT DNC 30 devices can be connected directly to a central control area or to the monitoring system M-JET


